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YV nooaniii cmammi Ha paxmuunomy agmopcvkomy mamepiani aHALiZyEMbC MEPMIHONOIUHe
A0PO  MeOUYHOI IeKCUKU 3 MOUKU 30PY eMUMON02ii (2ene3u), pO3KpuUearomsvCs UMoOKU HOpMYSaHHs,
0CoOUBOCME CEMAHMUYHOL €ONIOYIl MEPMIHONOSIUHUX HOMIHAYIU. 3HAYHY Y8azy NpuoiieHo poii
KIACUYHUX eNleMenmie y 30a2aueHti mepMIiHoI02ii MeOuyHoi Konyenmocgepu, i napaouemMamuxu sK
¥ Oiaxponii, max i 6 Qunamiunii cunxponii. Ha mamepiani cyyacnux 3anosuuens, axi Q)yHKYioHyOms
Y MeOUuHOMY eKCUKOHI, 008€0€HO, WO X0Ua A0POM MeOUYHOI MEPMIHONOT aH2NICbKOoI MO8U Clli0
88adiCAMU  SPEKO-IAMUHCOKI ~ OCHOBU Ma Mopgemu, Nnopaod 3 GUKOPUCIAHHAM  61ACHO20
(eepmarcbko20 Mamepiany) il 3an03uYeH020 3 POMAHCLKUX MO8, 8 YMO8ax iHopmayitinoi pesomoyii
mepmiHocucmema npPoO0BIUCYE NPoYecu 3aNO3UYEHHA 3 CYYACHUX MO8 PA30M I3 3aN03UHeHHAM
8I0N0GIOHUX NOHAMb.

Knrouogi cnosa: cenesa, enemenm, emumonoeis, 3an03U4eHHs, CEMAHMUKA, MePMIH, 0PO.

CyuacHuii MEAWYHMN JIGKCHKOH HAQJ3BUYAHO THYyYKe, MIHJIUBE, IHHAMIYHE,
PI3HOCTOPOHHE Ta OaraToibO0BE MOBHO-MOBJIICHHEBE SBHUILE . | I1e HE TUIBKK TOMY, IO 1O
MEIUYHOI JIEKCUKH BiIHOCHUTHCS IEpeBa’kHA OLIBIIICTH OOOB’SI3KOBUX HOMEHKJIATYPHHUX
TEPMiHIB TakuX (pyHIaMEHTaIbHAX HAYK, K aHATOMIS 3 (Di310JI0Ti€I0, TiCTONOTIs, OioXiMis,
IMyHOJIOTisl Ta 0araro iHIIMX, aje me W ToMy, IO MeINdYHa JeKCHKa (PYHKIIOHYe y
JKBaBOMY CYYacHOMY IHCKypCi JikapiB-TipodecioHanmiB 1 JenBe HE MIOACHHO 3a3HAE
Moau(iKaiil y CeMaHTHYHOMY HAIOBHEHHI B 3aJ€KHOCTI BiJ MOTped CHIJIKyBaHHS Ta
3aCTOCYBaHHS MOBHHUX OJUHHIIb SK Y MEIUYHIN MPAKTHIIl, TaK 1 [103a HEIO.

Y 1pOMy KOHTEKCTI 3ayBaXMMO TaKoX, M0 TEPMIH SK SIpO  MEIMYHOI
chepr pO3MIAAAETECA HAMH SIK JUHAMIYHE SIBHIIE, 10 HAPOIKYETHCS, (POPMYIFOEThCS,
MOTJIHOIOETHCS. B TPOIIeci Mi3HaHHS (KOTHiMiT), epexoay BiJ KOHIENTY — MUCIECHHEBOT
KaTeropii — 1o BepOani3oBaHOTO KOHIENTY, SIKMH MOB’SI3aHUI 3 TI€I0 4K 1HIIOK TEOopi€o,
KOHIICIIIIIEF0, M0 OCMHCIIOE Ty YW IHINY OOJIACTh 3HAHB 1/a00 HisUTBHICTE. Y 3B’S3KY 3
ICTOPMYHMM XapaKTepoM MpoLecy IMi3HaHHS 1 3aKpiIUIEHHS 3HAHb TEPMiH OTPUMYE HOBE
BU3HAYCHHS SIK 3aci0 BepOamizallii, SKMif MOKe MaTu psiji BapiaHTIiB 3aJIe)KHO BiJ BUOpaHOT
Teopii Ta cTyneHs rMUOUHN 3HAHB.

Y  [oseHHOMY — AMCKypCi — CIIEIalicTiB-MEIWKIB  TOpydY  CHIBICHYIOTH  SIK
CTaH/IapTH30BaHa MeEAMYHA JIEKCHKa, TaKk 1 ofauHumi npodeciiiHoro >apromy,
AKMA  (QYHKIIOHye HE TIIBKA B YCHOMY MOBJICHHI, ajllé ¥ HaBiThb BXKUBAETHCS Y
BiJIMOBIAHIM KOPECTIOHEHITI1, Y MeINUHii JokyMeHTamii. MoBa iijie mpo icHyBaHHS TIOPS
3 OQImIHHUMH TO3HAYEHHSMH MEPBUHHO CHEIU(IYHUX TOHITH, IHCTPYMEHTapilo i
KOHKPETHHX IPEeAMETiB JIOCHi/KyBaHOi cdepu, ToOTO “TepmiHaMu”, iX PO3MOBHHUX
CHHOHIMIB, TIpUYOMY B 0araTh0X BHMaJKaX BOHH (YHKIIOHYIOTh, (HaKTHIHO,
SK eKBiBaJCHTH TEPMIiHIiB.

Jonamo, mo Taki “mpodecioHami3sMu’” HEPIIKO “BUTHCKYIOTH” oOQiliiiHi HOMiHAMii
(TepMiHM) BHACHIZOK iX pEaJbHOI BHCOKOI YAaCTOTHOCTI BJKMBAHOCTI 3 OIJIIY Ha Te, IO
TepMiHM AaHOi cepr GOPMYIOTECS TOJIOBHMM YMHOM Ha 0a3i KJIaCMYHMX (IaBHBOTPEKO-
PUMCBKMX €THUMOHIB) 1, THM CaMHM, TaKk OM MOBHTH, “HEJOCTYNHI” JUIl pPO3YMIHHS
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HIMPOKOTO KOJa “TiapaMeJuyHHX’ CIIOKUBaYiB iH(OpMallil, 3BaXaloun Ha iHPOPMATUBHY
poib cydacHHMX 3aco0iB  MacoBoi KomyHikamii. KpiM Toro, iHkoiam mnpodecioHamizsmu
BUHHUKAIOTHh K “‘O€3eKBiBaJCHTHI” TO3HAYEHHS CHENH()IYHUX MOHATH MEAWYIHOI ramysi,
MIEPETBOPIOIOYHCH, THM CAMUM Ha €IMHI BepOai3aTopy TaKMX IOHIATH, TOOTO HA TEPMiHH.

PosrnsiHemo etnmororito (reHesy), MEepBHHHI BUTOKM BUHHUKHEHHS, (opMyBaHHA Ta
€BOJTIOIII0 TEPMiHOJIOTIYHAX HOMIHAIIN MeIUIHOI KOHIeITocepH, a came IeH acleKT, Ha
HaIly AYMKY, HEJOOLIHIOEThCS B HAYKOBUX PO3BiAKaX, y TOW CaMHil 4ac aHaji3 MeIWIHOI
TEPMIHOJIOTI] JOIOMAarae CyTTEBOMY, TIMOOKOMY BHBUYCHHIO i caMOi METUIIMHHU, OCKUIBKU
KOKHMH  eram ii  ICTOPMYHOTO  PO3BHUTKY  3aJUIIMIM  CBIH  BIIOMTOK  Ha
NPaKTHYHOMY JIEKCHKOHI 1i€i cdepu. 3po3ymino, 1o Oyab-sKe HOBE BIAKPHUTTS B HayKax,
SKi BIHOCATHCS JIO MEOUIIMHU: YA TO (Hi3ioNorii JFOAWHH, YM TO MATOJOTIl, YU
(hapMakoJIoTii HEOIMIHHO BHKJIMKAIO MOTPeOy BIIMOBIIHUX HOMIHATHBHHUX OJUHUIb, SKi
HEpPIIKO CTBOPIOBAIN HOBI MIKPOCHCTEMH 200 MiKpOTIOJIS.

JlocmiKeHHsT STHMOJIOTIYHHX BHTOKIB Ta EIMICTEMOJIOTIYHUX KOPEHIB JOMOMarae
Kpalle pO3IMi3HaTH, a HEpPiAKO 1 JEKOAYBAaTH LIO CTPOKAaTy, T€TEPOTCHHY, aje Halpody[
Io0pe caMOperyiIboBaHy 0araTOMOBHY PO3MAITICTh, SKOIO 1 € MeIudYHa JieKcuka. HaBiTh
HE030pOEHNM OKOM MOXKHA TOMITHTH, SK KIACHYHI MEIUYHI TEPMIHH “3IITOBXYIOTHCS
1 KOHKYpYIOTh MiX CO00I0, SIK BOHM aJanTyIOThCs 0 Cy4aCHHX HOHITh. MOXKHa CKa3aTH,
10 KiHIIeBAa METa TaKMX HOBHX €JIEMEHTIB “KMBOI MOBH™ CIIiB3By4YHa 3 OOPOTHOOIO BCHOTO
JKMBOTO B IIPUPO/Ii 32 BIDKMBAHHS, 32 IPaBO 3AJIHUIINTH MMOTOMCTBO (711 MOBHHUX OAWHHIb
OCTaHHE BTUIIOEThCS Y “‘HapOJDKEHHI” BiJl HHMX IOXIJHUX, EJIEMEHTIB CJIOBOTBIPHOI,
(pazoTBipHOI Ta CEMaHTUYHOI IAPaIUTM.

ChorovacHi MIMPOKO BXKUBAaHI MEIWYHI TEPMIHM MOXHA KiIacH(iKyBaTH, OYEBUIHO,
HACTYIIHAM  YHHOM: @) TEPMIHH, SKI BHHHKIA me B JaBHbOAHIIIACHKUI
(aHIITOCAaKCOHCHKHIA ) TIepio]] PO3BUTKY aHIIIHCHKOT MOBH 1 30eperiucs A0 CuX Iip , aje B
cydyacHOMY opdorpadiunoMmy odopmiieHHi; ©) Tperpki Ta JATHHCHKI OTUHHMIN, SKi
30eperymcs Iie 3 9aciB IPEBHBOI Ta CePEeIHHOBIYHOT MEIUIIIHI; B) CyYacHi iHHOBAIIii, sKi
YTBOPEHI 3a JIOTIOMOT0I0 KOPEHIB Ta TEPMIHOGJIEMEHTIB 3 KJIIACHYHUX MOB; T') 3aII03NYCHHS
i3 pI3HMX CydYacHHX MOB; J) CYyYacHI BHYTpIIIHI 3amo3mdeHHA (3 mpodeciiiHoro
JKaproHy). 3BiCHO, OI0 TMOpsAA 3 TaKOK ETHUMOJIOTIYHO 0a30BaHOK KiIacH(iKaIliero
MOKHA HaJaTH 1 TUMOJOTII0 3a IHIMMMH KPUTEPiIMU (CIOBOTBIPHUMH, CEMaHTUIHUMH,
COLIOJIIHTBaJIbHUMN).

Y TOH ke 4Yac HarojJoCcHMMO, IIO MeTa 1€l pO3BIIKM TNOJATa€ B TOMY,
o0 mpoaHaNi3yBaTH Ha JOCTYIIHOMY [UIS I[LOTO aHAJi3y MaTepiaii, caMe T'eHETHYHO-
€THMOJIOTIYHI BUTOKM 1 XPOHOJIOTIYHI BiXM (popMyBaHHS CHeLiaIbHOT JIEKCHUKN O3HAYEHOT
ctepu, 0coOIMBOCTI 11 PYHKI[IOHYBAHHS B MOBI Ta MOBJICHHI.

B aHHanmax Ta MaHYCKPUITaX aHIJIOCAKCOHCHKOTO TMEpiojly, MOXKHA BHSBUTH
NIOHAWMEHII KiJlbKa COTCHb CTOPIHOK, M0 MICTATh Marepiaiu, SKi BITHOCATHCA
6e3rocepesIHbO 10 MEIUIMHM TOTO 4Yacy, SIKi MH BBa)XaEMO INEPEBAKHO IEPEKIANaMH 3
JATUHCBKUX JDKEpeN, IO MIJIKOM 3pO3YyMiJIo, BPaXxOBYIOUM BHKIIOYHY (YHKIIOHAIBHY
pOJIb JIATHHM SIK MPAaKTUYHO YHIBEpPCAIbHOI MOBM BCIX HayK (Ha Cy4acHOMY eTami MH
ckazanu Ou - “rTiobanbHOi”), HacaMmIepenq — MEAWIUHHN. Bi3bMeMO Ha3BH JKapCHKHUX
pociuH Toro 4yacy. Ha mymky I'parrana, ynMana KijgbKiCTh JJATHHCHKUX Ha3B JIIKAPCHKHUX
POCIMH B JaBHHOAHTTIMCHKUX TEKCTaX MepelaBajach 3a JOMOMOTOI0 TpaHCIiTepallii, 1o
BiZIOOpa)X€HO B MOr0 HAYKOBHX IMpPAIlsX.

Jlo mpukiangy, MOpiBHAEMO Ha3BU MEPIEBOT M STH, IIMIIIWHHU, JIi Ta HACiHHS
JLOHY JIATMHCHKOIO, TaBHBOAHTIIiHChKOI0 (Hami JIA) Ta cyyacHor anrmiiiicekoro (mami CA)
MoBamwu, Bigmosigzao Mentha, ae f n (piperita) — minte, an f n — mint; Rosa, ae f
n (canina) (rosaceus, a, um adj = made of roses) rosans, antis adj = of rosy (pink) colour)
— rose, an f (rosen adj = made of roses); rosig adj of rosy (pink) colour) — rose
(roselike, rosy); Lilium, i n (candidum) — lilize (lilie), an f — lily; Linum, i n
(usitatissimum) (Semina Lini) — lins#d, es n — linseed.

OnHak, HEMae CyMHIBY, IO aHIVIOCAKCOHCHKMMH 32 ITIOXO/DKEHHSM € YHCIICHHI
aHatoMiuHi TepMiHM. OOMEXHMOCS TUIBKH TEPETIKOM aHIJIOCAKCOHCHKUX CIIiB, SIKi
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Ha3WBalOTh YaCTUHHU TiJIa JIIOAWHKU Ta BHYTpiwHi opranu. [lopiBusiimo: A héafod n —
CA head; JIA earm, es m — CA arm; IA hnecca, an m — CA neck; JIA heorte, an f —
CA heart; TA lungen, e f — CA lung; JIA lifer, e f — CA liver. Ciix npote Bu3HaTH, 110
He BCi HaBeleHI 1 MOmiOHI OAWHUIN Manu i 30eperiaM CBOE TEPBHHHE CEMaHTHKO-
(yHKIiOHATBHE ‘‘HAaBaHTAXKEHHS Yy MpodeciiiHoMy MenudHOMY uckypei. CremiamicTu-
AHATOMH, TIPUMIPOM, JIETII0 3BYXKYIOTh Ta CIEIiali3yIoTh 3HAUCHHS TaKKUX CIIiB, K arm, leg,
Malo4M Ha yBa3i HE BCIO BEPXHIO UM HIDKHIO KiHIIBKY JIFOJMHM, a BiAMOBIIHO JIUIIE Bix
TUIEYOBOTO CYyTiI00a i 10 JTIKTS Ta BiJ KOJTIHHOTO Cyriio0a i 10 MIMKOIOTKH (KiCTOYKH).

Jlumre okpeMi ciioBa, SIKi Telep BHPa)KaloTh aHATOMIYHI HMOHSTTS, € CKaHIWHABCHKUMHU
3a ixHiM moXo/pKeHHsAM. Lle crocyeThbes, M0 MpUKIaLy, TaKHX TepMiHiB, sk skull, skin (ta
fiMoBipHO ) scalp. Mu MoxeMo 3Ha#TH iX BiANOBITHHKM B CyYacHHX HOpPBE3bKii Ta
mBeackKiid MoBax — Skalle, B icmanacekiii moBi — skalli. Oanak, Temepimite icnanachbke
cmoBo skalli 36epirae cBoe icropuune 3Hadenus, tooro bold head i takum umHOM
CIIIBBiHOCUTBCA 3 JaBHBOaHIIIINHCEKO0 omunaunero sceallu, e f 3i smauennam shell, husk.
CkaHIMHABCBKUMHU BiMOBiAHUKaMu 10 cinoBa SKin e marceke — SKind, HopBe3bke i
mBeacbke — SKinn. Jlyxe pgaBHiM, ane 30BCIM ONM3bKMM pPOAMYEM [HUX CIIB €
JaBHboicanackke cioBo Skinn (animal hide), sike criBicuyBano nopsia i3 cnosom hiidh. Y
JaBHBOAHTITIHCHKIN MOBI LIKipY JFOMMHH Ta IIKYPY TBAPHHH NO3HAYAIU OIHHUM CIIOBOM —
hyd, e f mpo mO CBIAYUTH 3aMKUC B AHIJIOCAKCOHCHKiH Xxponimi 891 poky. IloxiOni
eTuMoJIorivuHi BUTOKK 1 y croBa scalp (skin and hair on the head), Tomy o BoHO Mae
BIZIMOBITHUKY B JaBHKOiCTaHACHKiH MOBi — skalpr (sheath), rommanacexiit — schlep.

Y  HaykoBifi  miTepaTypi  OCTaTHRO  IJIMOOKO BiIOUTO  CYTTEBHHA 1,
(akTMYHO, TOCTIHHMHA BIUIMB TpELBKUX KOpeHiB  (OCHOB, CJIB) Ha Ipolec
TEpMIHOTBOPEHHsI BCIX HayK B3araji Ta Ha (opMyBaHHS MEAMYHUX TEPMIHIB aHIIIHCHKOT
MOBH (0cOONMBO KJIIHIYHMX) 30KpeMa. Ha Hamry aymKy, MpakTHYHO BCi IpelbKi KopeHi (K
TEPMIiHOEJICMEHTH) He OyJIM IITYYHO CTBOPCHI Hi BYCHHUMH MEAWKAMHU, Hi MPAKTHIHHUMU
JKapsMHU TOTO 4acy, a Oyiu BimiOpaHi i3 )KUBOTO MOBJICHHS JJIs1 HOMIHAIIH SBHII, O3HAK
Ta NPOLECIB, MOB’S3aHUX 3 MEAULMHOIO.

HaBenemo kinmpka THIOBHX MpHKIAAiB. Tak, CKaXiMO, CHOTOJHINITHIN TEpMiHOCIEMEHT
h(a)em- ta xinuesuii enement —(a)emia, reHETUYHUM BUTOKOM SIKMX B JaBHHOTIPELbKii
MOBi Oyno cioBo aiua, arol T 31 3HAYCHHSIMU. “KPOB; BOWMBCTBO; Pi, POJIUHA;
Halla oK, MOTOMOK”, (YHKI[IOHYE B COTHsX (SKIIO HE THUCSYaX) MEIUYHHX TEPMiHIB, B
TOMY YHCHl 1 B THX, SIKI BUHUKIM 1 € B 00Iry TemnepilHboi HaWHOBINIOT MeIUYHOT
JiTepaTypu Ta JokymeHTauil. TiIbKK y MEIMYHOMY CIIOBHUKY aHrIiiicbkoi MoBH YebcTepa
(3a HAIIUMH TTIPaxXyHKAMH) 3apPEECTPOBAHO 187 MeAUYHUX TEPMIHIB, B IKUX MTOYATKOBHM
tepminoenemenrom € h(a)em-:  haemocytolysis, haemoipoesis, haemotherapy,
haemocoagulation, haemodyalysis. Skmo a0 1mporo umciaa e AO00aBUTH TEPMIHH, 1€
BXXHBAEThCS KIHIEBHI eleMeHT —(a)emia: anaemia, hyperaemia, hypercalcemia,
hyperazotemia, hypoaminoacidemia, a Takux OJWHMIIL MO’KHA HABECTH COTHI 1 COTHI, TO
1€ € MATBEPIKESHHAM IPOITYKTUBHOCTI 3a3HaYEHOTO.

[oryxHa “reHepaTMBHA” TMOTEHILis Ta ii peaylizallisi CIOCTEPIraeThCsl 1 y BUMAAKY 3
TepMiHOeIeMeHTOM Card-, mpagaBHIM €TUMOHOM SIKOTO € JaBHLOIPEIIbKE CIIOBO Kapdia 1,
“cepre; IyIma; HACTpii, HOYYTTS; Oa’kaHHS, HAMip; BEPXHIM OTBip HUTyHKA”, TaK 3BaHUIl
ostium, manpuknazn, cardiacum - oteip Bximmuii (kapmianphuii). HaBememo Takox Iimy
BEPBEUKY TEPMIHIB 3 MMOYAaTKOBMM elleMeHTOM (KopeHem) card-: cardiectomy, cardialgia,
cardiograph, cardiomegaly, cardiomyopathy, cardiorhaphy. Jlomamo e npuxnaau, B
SKHX IIed eleMeHT € KiHneBuM, nmpumipom dextrocardia, tachycardia, stenocardia (angina
pectoris), bradycardia s TATBep/KEHHS ~ aKTHBHOI MPOJAYKTUBHOCTI  IIHOTO
TepMiHOEJIEMEHTa B MPOLECi TBOPEHHS MEIUYHMX HOMIHAIiM, TOB’S3aHUX 13 cepleM
JIFOJTUHU.

LlinkoM JIOTIYHUM HaM BHJAEThCS TPHUITYLIEHHS, IO caMe dYepe3 IpelbKy MOBY
B MEIMYHY NPAKTHKY aHIJIIHCHKOT MOBM YBIHIIJIM TaKOX 1 €THIETCHKI 3a IOXO/DKEHHSIM
ClIOBa, Ha KINTAIT TepMiHA ammonia (ixk XiMiuHMH TepMiH ue — amiak). Llei
TepMiH 3100yB Taky HasBy, TOMY II00 HOro oTpumand 3 pedoBuHH  Sal
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ammoniac “ ammonium chloride”, a naTuHChKa HaszBa ammoniacum, i, N,IIIKOM
BIPOTIZIHO € pEe3yJabTaTOM TpaHCIHIiTepalii AaBHbOIPELBKOTO CloBa Appwviakxog, 1o
o3Hadaysi0 OyKBaJNBHO ciZb. 3TIMHO 3 €THIETCHKOI0 Midomoriero, “AMoH” OyB ©Oorom
coHrs ( OMM3BKMM [0 JiBaHCBKOTO Oory BiHH “MoHTY.”) MoximBo, came 3 i€l
NPWYAHA JpPeBHI PUMIITHH acOLiaTHBHO MOB’s3yBamu Oora AMoHa 3i cBoiM Oorom
FOmitepom.

Haragaemo, mo cnoBo Aupumviakdg TpaKTyeThCs IIe K “NMiBIHCHKUI”, a TOMY
B&KKO HE MOTOIUTHCS 3 TIPHUITYIIEHHIM JIEKCHKOTpadiB, M0 B eTUMOJIOTII clloBa ammonia
MPOCTEKYETHCS 1 B NMIEBHIA Mipi MiATBEPPKYETHCS peabHUI ICTOpUYHHUN PakT Ipo Micue
BUAOOYTKY LbOro “‘eneMeHTa”. BoueBunb, 10 MOMIOHA €TUMOJIOTIS MPOCTEKYETHCS 1 B
MOXigHIM OMUHMII ammoniac, ska B AKOCTi (apMaleBTUYHOrO TEepMiHA ‘‘aMOHiak”,
BXKHBAETHCS (xou 1 He Tak wacro) cydacHuMH  ¢apmaneBTamu. Ha
MiATBEP/DKEHHS] HABOAMMO 3HA4YCHHS [AQHOTO CJIOBA i3 aBTOPUTETHOIO CIIOBHHKA: “a
pungent gum resin from the stems of a plant (Dorema ammoniacum) of the parsley family,
found in Iran, S Siberia, and India: used in perfumes, porcelain cements, and formerly in
medicine” [Webster’s, 1976].

I[MomiTHO, MmO B Cy4YacHOMY MEIUYHOMY JICKCHKOHI CITIBiCHYIOTH TpeIbKi i
JATHHCBKI 32 TOXOMKCHHSAM TEPMiHH, (AKTUYHO sAK CHHOHIMH. lle mosicHIoeThCS
ICTOpUYHIMH yMOBaMH Ta IIOJIsIMH, SKI CYTTEBO BIUIMBAIM HAa 3aKpilsIeHHS K
(hyHKIIOHYBaHHSI MEIUYHUX TEPMIHIB. AJDKe IIe 3aJ0Bro Ao 3aBoroBaHH:A I 'pemii Pumom
OinbLIicTh JikapiB y Pumi Ta iioro npoBiHLisX Oynu rpeubKuMu padamMu abo iMMirpaHTamMu
3 IPEKOMOBHUX 3€Mellb Ta KpaiB 1 OyJIM HOCISIMH B TIEpIIY Yepry rpeubkoi MOBH.

JloHuHI (akTHYHO KOHKYPYIOTH a00 audepeHuiloTs cdepru BKHUBAHHS JIATHHCBHKI
(31€011p1I0TO B aHATOMIYHIH HOMEHKJIATYpi) Ta rpelpbKi (B KIIHIYHUX TEPMiHaXx) ETUMOHHU
THUITY: 0S, 0SSiS N — dotéov 76 (0steonm) — KicTka; ren, renis m — veppdoc 6 (nephros) —
nupka; dens, dentis m - ddods, ddovros 6 (odontos) — 3y6; nasus, I m —

pic pivoc 1 (rhinos) — wmic. JIOCTOBIpDHO BCTAHOBJCHO, IO MOHAJK THCATY
TaKAX “BIATIOBIIHWKIB -aHAJOTiB” JOCHUTH AaKTHBHO (YHKIIOHYIOTh Y Cy4aCHOMY
MeIMYHOMY TIIocapii.

MoxHa TpoBecTH Napajelb TaKMX OJIWHHIb 3 TAKUMH TEPMiHAMH B Cy4acHIH
aHrIiiceKii MoBi, sik 0ssicle (any of three small bones of the middle ear), ossification (the
process of bone formation) Ta osteochondrosis (degeneration of some bones and cartilages
followed by calcification); renal calculus (kidney stone) ta nephrolithiasis ( a condition
marked by the presence of renal calculi); dentition (the development and cutting of teeth)
ta odontotomy (the operation of cutting into a tooth); nasolacrimal duct (a duct that
transmits tears from the lacrimal sack to the interior meatus of the nose) ta rhinolith (a
concretion formed within the cavities of the nose). 3 tak 3Banoi “Hi3HROI” NATHHI TIAIITH
JI0 HalMX 4aciB Taki Tepminm, sk fetor hepaticus (an odor to the breath that is a sign of
liver failure), torticollis (wryneck, a twisting of the neck to one side), cor bovinum (a
greately enlarged heart).

Bapro BimzHauuTH, 0 Yy BUNAAKYy aHali3y sJepHOI (TEpMIHOJIOTIYHOI) YacTHHM
KOMITOHEHTIB MEJIUYHOTO BOKaOYJIsIpy MM 4YacTO MaeMO cCHpaBy 3 “ribpumamn” —

TeTePOreHHIMH TPEKO-TaTHHCHKUMH YTBOPEHHSAMH, $Ki OpTraHid4HO ‘“BIHcanmucs’ 'y
MaKpOCHCTEMY CyJacHOi aHTJIiHChKOi MOBH. Takuil misix GopMyBaHHS TEPMIHOCHCTEMH
MEIUYHOI rairysi MOXKHA LTFOCTpYBaTH Ha MIPUKIIAgax TaKuX
CrieliabHUX MyJIBTHKOMIIOHEHTHHX  OAWMHHIB, sk  Mmeningoencephalomyelitis
(inflammation of the meninges, brain, and spinal cord), neuromyositis (neuritis associated
with inflammation of a muscle), gastroduodenostomy (surgical formation of a passage
between the stomach and the duodenum).

JlominbHO, OJHAK, 3aCTEPEeXKUTH, IO Yy BUMAJAKY TAaKOTO IOEJHAHHS TPAIUITIOTHCS
BUNAJKK oMmorpadii, K, HAMPUKIAI, y TAKUX MEAWYHUX TEPMiHAX, Ki MU HABOAMMO JUIs
NOPIBHAHHA: y CJOBi MAastocytosis 3HaueHHs eneMeHTa Mast- He BiINOBiJa€e 3HAYCHHIO
LBOTO X €IEMEHTa Y TepMiHi mastectomia.
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3HaYHa KiJbKICTh KJIACHYHUX OCHOB NepeTBopuiacs, (hakTHYHO, Ha adiKcy BHACIITOK
3JIaTHOCTI 10 ITMPOKOT KOMOIHATOPHKH 3 MOBHUMH 3HaKaMH, TOMY MO)KHA TOBOPUTH MPO
iX MPOAYKTHUBHICTH, NPO aKTHBHY y4acTh y (popMyBaHHI BCe HOBHUX i HOBHX MEIUIHUX
TEPMIiHiB, SKi BAHHKAIOTh 3aJieIB€ HE MIOJCHHO, a TOMY 1 HE JUBHO, III0 JIEKCHKOTpadidHi
BUIAaHHS HE 3[aTHI BIOpAaTHCS HABITh 3 PEECTPALi€l0, HE KaXKydd BKE MPO TIyMAuCHHS
HOBITHBOT MEIUYHOT JIEKCHUKH.

CrocrepiraeTscsi 1 TEHAGHIS [0 BHKOPHCTaHHA OIWHHIB TE€PMAHCBKOTO Ta
(hpaHITy3pKOTO TOXO/KCHHS B MPOIECi YTBOPEHHA MEIUYHUX TEPMiHiB,0COOIMBO SK
eKBIBAJICHTIB TEPMIHIB, YTBOPEHHMX 3 KJIACHYHUX MOB. Tak, mapajesbHO 3 MEIUYHUM
TEpMIHOM Prosopagnosia — mecnpomodicuicms pospisusmu o6auyyst 1i00ell BKUBAETHCS
i cnosocnonyuennsm face blindness: “Research has begun to suggest that most face-
blindness stems from genes, rather than brain injury, and that it is far more widespread
than previously suspected, with up to 2 percent of the population affected to some degree”
(The Boston Globe, June 14, 2006).

IomiOHa  cyOCTHTYLiS MOXE  XapaKTepH3yBaTHCS  HENOBHOI  CEMaHTHYHOIO
€KBIBAJICHTHICTIO, SIK MU MOXXEMO 0auuTH y BUOAJKy i3 TepMiHoM cachexia — 3arampHa
atpo(is, 3MICT SIKOTO YaCTKOBO mepenaeThesi cinoocmnonyyenusim flesh-eating disease -
rocTpa CTpenTokokoBa iHdekuis abo cnoBocmonydeHHsM Necrotizing fasciitis: A 10-
year- old boy has died and a 71-year-old woman is seriously ill in hospital after
contracting the flesh-eating disease necrotizing fasciitis (Independent, Jan. 13, 1995).

YOpomoBkX OCTAHHBOTO CTOJITTS B AHIJIHCBKY MEIWYHY TEPMIHOJIOTIO  Oyiu
3alo3WYeHi CrelialbHi OJMHMII 3 PI3HUX Cy4acHHX MOB. 3 (paHIy3bKkoi MOBU Oynu
3aydeHi, HAPUKJIad, Taki cioBa, sk rdle (an abnormal sound heard accompanying the
normal respiratory sound on auscultation of the chest), bruit (any of several generally
abnormal sounds heard on auscultation, ballottement (a sharp upward pushing against the
uterine wall with a finger inserted into the vagina for diagnosing pregnancy by feeling the
return impact of the displaced fetus or a similar procedure for detecting a floating
kidney). Cepen HaliHOBIIIMX (paHIy3bKHX 3alM03MYCHb HA3BEMO CIIOBA aprés-
surgery - micisonepamiifHui cTaH Mallie€HTa 9u Iepiox y nepediry xsopobu, mal de ciécle -
0COOJIMBMIA IECHMICTUYHNN 9M MEJAHXOJIYHUI CTaH JIOAMHH, Manssiere (3a aHajoriero i3
(paHIy3bKUM brassiere) - IPUCTOCYBaHHS AJIsl MIATPUMYBaHHS IpyJel 4oJioBika, massage
a trois - Macax oJHi€el 0cOOM IBOMa Maca)XMCTaMH BOJHOYAC, Macak JABOX OCi0O BOJHOYAC
OJIHUM MAacCaXHCTOM, Migraineur - joanHa, sKa CTPaXKIaE BiJ XpOHIUHOI MirpeHi (Binx
TOJIOBHOTO 0OJIIO).

3 HiMelpKOI MOBH TPHHILIN, 10 TpHKIany, Tepminun Ganzfeld, n - uncra mosepxHs,
sIka BUKOPUCTOBYETHCS JUTsl IEPEBIPKK eKcTpaceHcopHoro crnpuiinsTts. Gestalt therapy -
remrransToTeparis (Bui ncuxorepanii). Taxi menuuni tepminu sk antibody, eyeground,
ta Sitz bath rewernuno cropinneni 3 Himernbkumu etumonamu ( der Antikérper, der
Augenhintergrund, das Sitzbad), To6To ix MOXHa PO3rIIsIATH 1 IK KaIbKU.

Kimpka 3amo3mueHp 3adikcoBaHo 3 icmaHchkoi MOBH. Jlo HHX Halexartb
tepminu derrengadera (mal de caderas) (an infectious disease of horses in South America
caused by a protozoan parasite of the genus Trypanosoma in the blood and characterized
by rapid emaciation, anemia, ...paresis and edema), mal de pinto (pinto, pinta) (a chronic
skin disease that is endemic in tropical America, that occurs successively as an initial
papule, a generalized eruption, and a patchy loss of pigment, and that is caused by a
spirochete of the genus Treponema morphologically indistinguishable from the causative
agent of syphilis).

OcTaHHIM YacoM CIIOCTEpITaloThCsl HAAXOMKEHHS 3 SIOHCBKOI MOBH, Cepell SIKHX
BijizHaYMMO TepMinu Karoshi - cMepTh CpUYMHEHA BHCHA)KECHHSM i TEPEBTOMOIO Bij
npaui; shiatsu (shiatzu) - meron mpoBeaeHHS Macaxy NMEBHHX YAaCTHH 1 AUISHOK Tina
JFOJMHH (3IIHCHIOETBCS 3 METOK 00e300MI0BaHHS, 3HATTA BTOMH); YUShO N - XBOpoOIHBHil
CTaH, CIPWYMHEHUH MOTPAIUITHHAM B OpraHi3M MIKI/UIMBUX CIIOJYK 13 HAaBKOJHMIIHBOTO
CepelloBUIA  (XapaKTEepHU3yeTbCS BHCHIIAMHM Ha WIKipi, 3allyXJIMMH IIOBIKAMH O4YeH,
HaIyXJIUMH CYTII00aMU, MapaTiqyHAM TPEMTiHHSM.
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CyuacHi 3amo3u4eHHs, Ki QyHKIIOHYIOTh Y MEJJUMYHOMY JIEKCHKOHI, CBiJ4aTh, 1[0 X04a
SAIPOM MEIMYHOI TEPMIHOJIOTI] aHIJIIHCHKOI (SIK 1 0araThoX IHIINX €BPONEHCHKHX MOB) CIIiJI
BBaXaTH TPEKO-JIATHHCBKI OCHOBH Ta Mop(eMu, sKi i JAOCi BigirparoTh BaKIHBY pPOIb Y
TEPMIHOTBOPEHHI, TOpPSI 3 BHKOPHCTAHHAM BIIACHOTO (T€PMAHCBKOTO MaTtepianmy) i
3aI03MYEHOT0 Y CBif 9ac 3 POMAHCHKMX MOB, B YMOBax CydJacHoO! iH(popMariiHoi
peBONIONii TEPMIHOCHCTEMH, SK 1 aHTJIChKa MOBa B LUIOMY, IPOJOBXKYE IIPOLECH
3aIo3MYeHHS 13 CyJaCHUX MOB Pa3oM i3 3aII03NYCHHSIM BiITOBITHUX TOHATH.

[To3a Hamor yBarow 3aJHIIUIACS ETHUMOJIOTIYHI Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI
0CcOOJIMBOCT] I1HIIMX YrpyNnyBaHb CIICHIiajbHOI JIEKCUKH MEIUYHOI CcQepH, Takux, SK
npodecioHanisMM, HOMEHKJIATYpHI Ha3BH, eMOHIMH Tomo. KpiM TOro, 3aciyroBylOTh
JMIHTBICTUYHOTO aHANi3y 00pa3Hi HOMIHAINT AK B caMmiil Menu4Hil cepi, Tak i CTBOPECHI Ha
0a3i MeIMYHUX TEPMiHIB B 3arajbHili MOBi. OCTaHHE OCOOJIMBO SICKPABO MPOSIBISETHCS Y
¢yHkiioHyBanHi  (pazeoyoriyHux oauHHLb. CaMe I acmeKTH MOXYTb OyTH
MEePCIEeKTUBHUMH JIJIsI OAATIBIINX PO3BIZOK, MaTepiaioM Jyisl crareil i MoHorpadii.
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B oannoii cmamve na obuupnom axkmuueckom mamepuane aHaMU3UPYemcs MePMUHOIO2UYECKOe A0PO
JleKCUKU MeOUYUHbl U 30pABOOXPAHEHUs 8 ACNeKme DMUMONOUU, PACKPLIBAIONCA UCTOKU 603HUKHOBEHUS U
popmuposanus, 0cobeHHOCMU CEMANMUYECKO20 PA3BUMUs MmepMunoo2uveckux nomunayui. Ocoboe enumanue
yOoeneHo ponu  A3bIKOGLIX DNEMEHIMO08 KIACCUYECKO20 NPOUCXONCOeHUs 6 0Do2aujeHul mepmMuHOCUCHeMbl
MeOUYUHCKOU KOHYenmocgpepvl Kak 6 OUAXpOHUYeCKOM dchneKkme, Mak u ¢ MOYKU 3PeHUs OUHAMUUECKOU
cunxponuu. Ha mamepuane cospemennbix 3auMcmeosanull, KOMopvle QYHKYUOHUPYIOM 6 MeOUYUHCKOM
JleKCUuKoHe, 00KA3AHO, YMO XOMms A0POM MEeOUYUHCKOLU MEPMUHONIOSUU AH2IUNUCKO20 A3bIKA cledyem CUumams
2PeKO-IAMUHCKUE OCHO8bL U MOPGheMbl, BMECHE C UCNONb308AHUEM COOCMBEHHO20 (2ePMANCKO20 Mamepuana) u
3aUMCMBOBANHO20 U3 POMAHCKUX S3bIKOG, 6 YCIAOGUAX UHDOPMAYUOHHOU PesoIOYUU  MepMUHOCUCTIEMA
npooosicaem  npoyeccul  3auMCHBOBAMUS. U3 COBPEMEHHbIX — A3bIKO8 — éMecme € 3aUMCMBOSAHUAMU
COOMBEeMCMEYIOUUX NOHAULL.

Kniouesuie cnosa: cenesuc, saumcmeosanie, ceManmuxa, mepmuH, 21emMeHnt, SIMUMON02Us, A0PO.
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